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DK/N

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

nach EN 60825-1: 2001

Laser Klasse 2 1894S-8X17

A: 650 nm P:<1mwW

Vigtigt:

Laserstraling

Kig ikke ind i stralen!
Laserklasse 2

Beskyt dig selv og dine omgivelser mod uheld ved

hjeelp af passende sikkerhedsforanstaltninger.

@ Kig ikke direkte ind i laserstrélen uden
agjenbeskyttelse.

o Kig ikke direkte ind i stralegangen.

@ Ret aldrig laserstralen mod reflekterende flader
eller mod personer og dyr. Ogsa en laserstrale
med lav effekt kan give gjenskader.

@ Pas pa — afvigelser fra den her anforte
fremgangsmade kan medfare farlig
stralingseksponering.

@ Abn aldrig lasermodulet.

@ Hvis maleinstrumentet ikke bruges over laengere
tid, skal batterierne tages ud.

1. Beskrivelse af maskinen (fig. 1/2)

Understel

Diamantkapskive

Trug

Arbejdsbord

Vinkelanslag

Ansatsskinne

Foreskinne

Kapskiveskaerm

Handtag

10. Stjernegrebsskrue til vinkelindstilling
11. Stjernegrebsskrue til transportsikring
12. Stelramme

13. Kolevandspumpe

©CENOOhWON

14. Slange

15. Motor

2. Med i leveringen
® Fliseskeerer

e Trug(3)

® Kolevandspumpe (13)
® Vinkelansats (5)

® Understel (1)
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3. Formalsbestemt anvendelse

Fliseskaeremaskinen kan anvendes til almindelige
skeerearbejder pa sma og mellemstore fliser (kakler,
keramik og lign.) svarende til maskinens starrelse.
Maskinen er iseer beregnet til gor-det-selv folk og
handveerkere. Det er ikke tilladt at save tree og metal
med maskinen. Saven ma kun benyttes til de
formal, den er beregnet til. Hvis saven anvendes til
andre formal, er der tale om misbrug. Brugeren og
ikke producenten beerer ansvaret for eventuelle
skader og alle former for kveestelser som fglge heraf.
Der ma kun anvendes skaereskiver, der egner sig til
maskinen. Det er forbudt at benytte savblade af
nogen som helst art. Korrekt anvendelse af saven
betyder ogsa, at sikkerhedsinstruktionerne samt
vejledningen m.h.t. samlingen og anvendelsen af
saven i instruktionsbogen overholdes. De personer,
der arbejder med saven og vedligeholder den, skal
kende den og veere instrueret om den mulige risiko
ved at benytte den. Derudover skal de geeldende
bestemmelser til forebyggelse af ulykker overholdes
ngje. Der skal ogsa tages hgjde for andre
eksisterende generelle retningslinjer m.h.t.
arbejdsmiljg og sikkerhed. Hvis der foretages
eendringer pa maskinen, bortfalder ethvert ansvar for
eventuelle skader som folge heraf fra producentens
side. Ogsa ved korrekt anvendelse af saven kan
bestemte restrisikofaktorer ikke udelukkes
fuldsteendigt. Det drejer sig som folge af maskinens
konstruktion og opbygning iseer om fglgende:
@ Beroring af diamantskaereskiven uden for det
afskaermede omréde.
@ Snitsar som falge af kontakt med den roterende
diamantskeereskive.
® Udslyngning af fejlbehaeftet diamantbelaegning
fra skaereskiven.
@ Afarbejdsemner og dele heraf.
® Horeskader som folge af manglende anvendelse
af hgrevaern.

4. Vigtigt

4.1 Generelt

Lees instruktionsbogen omhyggeligt igennem og
overhold instruktionerne. Brug denne
betjeningsvejledning til at gare dig fortrolig med
maskinen og hvordan, den anvendes korrekt.
Ligeledes skal du meerke dig
sikkerhedsanvisningerne (se medfglgende blad).

o



Anleitung NRF 800L_SPK3 25.09.2006 9:08 gﬁ; Seite 7

4.2 Ekstra sikkerhedsanvisninger

Opstil maskinen pa et plant og skridsikkert gulv.
Maskinen ma ikke vippe.

Sorg for, at speendingen pa dataskiltet svarer til
den forhandenveerende spaending.

Benyt sikkerhedsbriller.

Benyt hgrevaern

Tag beskyttelseshandsker pa.

Hvis en diamantskeereskive revner, skal den
skiftes ud.

Der ma ikke benyttes skaereskiver, der er opdelt i
segmenter.

Vaer opmaerksom pa, at saven roterer videre
efter afbrydelse af strammen.

Skeereskiven ma ikke bremses ved at presse
den fra siden.

Vigtigt: Diamantkapskiven skal altid afkeles med
vand.

Traek stikket ud af stikkontakten for udskiftning af
skeereskiven.

Der ma kun benyttes egnede skaereskiver pa.
Lad aldrig saven sta uden opsyn i lokaler med
barn.

Sorg for, at maskinen er utilgeengelig for barn.
Traek stikket ud af stikkontakten inden kontrol af
det elektriske system i motorrummet.

5. Tekniske specifikationer

Motorens effekt: 800 W
Omdrejningshastighed: 3000 o/min.-1

Vekselstromsmotor 230V ~ 50 Hz
Isoleringsmaterialets klasse: Klasse B
Afsikring: IP 54
Savningens leengde: 520 mm

Jollyens leengde: 520 mm

Savehgjde 90° max. 30 mm

Savehgjde 45° max. 25 mm

Savbordet:

Dimensioner: 570 x 385 mm

Diamantskaereskive: @200 x 25,4

Laserklasse 2
Bolgeleengde, laser 650 nm
Effekt, laser <1mW

Stremforsyning, laser

2x 1,5V (AAA)

DK/N
Stojemission

@ Stojen fra saven males ifalge EN ISO 3744;
EN ISO 11201 tilleeg.
Saven kan frembringe en staj pa over 85 dB (A)
under arbejdet. | sa fald skal der sgrges for
stgjafskaermning for brugeren (Brug horevaern!).

Drift Tomgang
Lydtryksniveau Lp A 94 dB(A) 76 dB(A)
Lydeffektniveau Lyya 107 dB(A) 89 dB(A)

(o2}

. For maskinen tages i brug

@ Maskinen skal stilles op, sa den star sikkert, dvs.
at den skal skrues fast til en arbejdsbaenk, det
tilhgrende understel eller lign.

® For maskinen tages i brug, skal alle afdaekninger
og sikkerhedsanordninger veere rigtigt
pamonterede.

® Kapskiven skal kunne kare frit.

® Fordu teender for maskinen, skal du sikre dig, at
oplysningerne pa meerkepladen svarer til
oplysningerne for stramforsyningen.

7. Opstilling og betjening

7.1 Samling (fig. 1-6)

® Skru bordbenene (18) pa rammen af understellet
(12) med de 4 skruer (19).

@ Stil understellet op.

@ Stik de to skruer (37) til bakkefikseringen
gennem firkanthullerne indefra, og laeg bakken
(3) i understellets ramme (12).

@ Fikser kalevandspumpen (13) i
holdeanordningen (38). Stil fliseskeereren i
bakken, og skru bakkefikseringen (39) pa.

® Skru stjernegrebsskruen (11) og afstandsstykket
(40) ud, og gem dem.

@ Fyld bakken op med vand, indtil
kolevandspumpen er daekket helt af vand.

7. 2 RCD-stik (fig. 14)

Slut RCD-stikket (37) til stramforsyningsnettet.
Tryk pa Reset-tasten (38). Kontrollampen (39)
begynder at lyse. Kontroller RCD-stikkets
funktion, idet du trykker pa test-tasten (40). Ved
fejlfri funktion gar kontrollampen (39) ud, og
forbindelsen til stramforsyningsnettet afbrydes.
RCD-stikket trigger ved en fejlstram pa 30 mA.
Skulle RCD-stikket veere defekt, skal det skiftes
ud af en elektriker. Tryk pa reset-tasten (38) igen

o
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for at genoptage driften.

7.3 Teend/sluk-knap (fig. 7)

For at teende skal du trykke pa ,1“ pa afbryderen
(16).

For skeerearbejdet pabegyndes skal du vente pa,
at kapskiven har naet det maksimale
omdrejningstal, og kelevandspumpen (13) har
transporteret vandet til kapskiven.

For at slukke skal du trykke pa ,0“ pa afbryderen
(16).

7.4 90° snit (fig. 8/9)

Lasn stjernegrebsskruen (27).

Vinkelansats (5) saettes til 90°, og
stjernegrebsskruen (27) strammes til igen.
Skruerne (28) strammes til igen for at fiksere
vinkelansatsen (5).

Maskinhovedet (29) pa handtaget (9) skubbes
bagud.

Flise leegges pa ansatsskinnen (6) op ad
vinkelansatsen (5).

Teend for fliseskeereren.

Vigtigt: Vent, indtil kelevandet har ndet
kapskiven (2).

Tag fat i handtaget og traek maskinhovedet (29)
langsomt og jeevnt fremad gennem flisen.

Efter at skeerearbejdet er afsluttet, skal du slukke
for fliseskeereren.

7.5 45° Diagonalsnit (fig. 10)

Indstil vinkelansats (5) til 45°
Foretag snit som beskrevet i 7.4.

7.6 45° Langsgaende snit, ,,Jolly-snit* (fig. 11)

Losn stjernegrebsskruen (10)

Lad foringsskinnen (7) heelde 45° i forhold til
vinkelskalaen (17).

Stram stjernegrebsskruen (10) til igen.
Foretag snit som beskrevet i 7.4.

7.7 Udskift diamantkapskiven (fig. 12/13)

Treek netstikket ud

Lasn de 4 skruer (35), og tag savbladsveernet (8)
af.

Ved hjeelp af ngglen (34) lgsnes flangemgtrikken
i kapskivens (2) loberetning. (Vigtigt:
venstregevind) Imens seetter du ngglen (31) ind
pa motorakslen for at holde imod.

Yderflangen (36) og kapskiven (2) tages af.
Holderflangen rengeres grundigt, for den nye
kapskive seettes pa.

Den nye kapskive seettes i igen i omvendt
reekkefalge og spaendes fast.

Vigtigt: Bemaerk kapskivens lgberetning!
Savbladsvaernet (8) seettes pa igen.

8. Laserdrift (fig. 15-19)
8.1 Stationaer laserdrift (fig. 15/16)

Teende: Szt teend/sluk-knappen (46) pa “I”.
Slukke: Seet teend/sluk-knappen (46) pa “0”.

Teend for laseren (45). En laserlinie projiceres ind pa
materialet og angiver den ngjagtige skaerebane.
Laseren kan efterjusteres med skruen (47). Det
gores ved at skrue skruen (47) nogle omdrejninger
los. Laseren (45) kan nu beveeges og rettes ind i
vertikal og horisontal retning pa adapteren (48).
Spaend skruen (47) fast igen, nar indstillingen er,
som den skal veere.

8.2 Anvendelse som lasernivelleringsapparat (fig.
15-19)

Tag skruen ud (47). Nu kan laseren (45) tages af
adapteren (48) og anvendes som eksternt
lasernivelleringsapparat. Laseren (45) er udstyret
med to lodstokslibeller (49) som en hjeelp til at rette
laseren ind, horisontalt og vertikalt. Laseren har en
magnetisk fundamentplade (50) til praktisk
fastgorelse af laseren.

Figur 17 og 18 viser to eksempler p& anvendelse.

8.3 Skift af batteri

Skru de 4 skruer (51) ud, og fjern fundamentpladen
(50). Tag de brugte batterier ud, og seet nye i. Skru
fundamentpladen (50) fast igen.

Afmonter laseren, inden du renggr maskinen med
vand.

9. Vedligeholdelse

® Stov og snavs skal regelmaessigt fiernes fra
maskinen. Renggring foretages bedst med en
klud eller blad barste.

® Undga brug af eetsende midler til rengering af
kunststofdele.

@ Alle beveegelige dele skal smores med jaevne
mellemrum.

® Trug (3) og kelemiddelpumpe (13) skal
regelmaessigt rengeres for snavs, da keling af
diamantkapskiven (2) ellers ikke vil fungere
effektivt.

o
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10. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den ngdvendige reservedel.

Aktuelle priser og avrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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Achtung
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation
nach EN 60825-1: 2001

1894S-8X17
P:<1mwW

Laser Klasse 2

Varning!

Laserstrale

Titta inte in i stralen!
Laserklass 2

Skydda dig sjalv och omgivningen mot olyckor

genom att tillta Iampliga forsiktighetsatgarder.

@ Titta inte direkt in i laserstralen utan 6gonskydd.

@ Titta inte direkt pa stralen.

@ Rikta aldrig laserstralen mot reflekterande ytor,
personer eller djur. Aven en laserstrale med lag
effekt kan foérorsaka skador pa 6gonen.

@ Varning! Om metoderna som anvands avviker fran
dem som beskrivs hér, finns det risk for farlig
exponering av stralningen.

o Oppna aldrig lasermodulen.

@ Ta ut batterierna om instrumentet inte ska
anvandas under langre tid.

1. Beskrivning av maskinen (bild 1/2)

Underbord
Diamantdelningsklinga

Trag

Arbetsbord

Vinkelanhall

Anslagslist

Styrskena

Klingskydd

Handtag

10. Stjarnskruv for vinkelinstallining
11. Stjarnskruv for transportsékring
12. Stativram

13. Kylvattenpump

©CENOOhWON

14. Slang

15. Motor

2. Leveransomfattning
o Kakelsag

e Trag (3)

® Kylvattenpump (13)

® Vinkelanhall (5)

® Underbord (1)

10
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3. Andamalsenlig anvandning

Kakelsagen kan anvandas till normal sagning av sméa
och medelstora plattor (kakel, keramik eller liknande)
med hansyn till maskinens matt. Tra eller metall far
ej sagas i maskinen. Maskinen far endast
anvéandas i enlighet med dess d@ndamalsenliga
anvandning. All annan slags anvandning som
Overskrider ovanstdende uppgifter ar ej
andamalsenlig. For allt slags skador pa egendom
resp. personskador som uppstar av sadan
anvandning ansvarar anvandaren och inte
tillverkaren. Endast delningsklingor som ar avsedda
fér maskinen far anvéndas. Anvandning av allt slags
sagklingor ar forbjudet. Den &ndamalsenliga
anvéandningen omfattar &ven att
sékerhetsanvisningarna samt monterings- och
driftsanvisningarna i bruksanvisningen beaktas.
Personer som anvander och genomfér service pa
maskinen maste kanna till maskinen samt vara
informerade om eventuella faror. Dessutom méste
de géllande arbetarskydds-féreskrifterna foljas exakt.
Ovriga allménna regler inom de arbetsmedicinska
och sékerhetstekniska omradena skall beaktas.
Foérandringar pa maskinen leder till att tillverkarens
ansvarighet fér skador som uppstar som foljd darav
bortfaller helt. Trots &ndamaélsenlig anvéndning kan
sérskilda aterstdende riskfaktorer inte uteslutas. P&
grund av maskinens konstruktion och uppbyggnad
kan féljande punkter komma att bli aktuella:
® Anvandaren rér vid diamantdelningsklingan inom
oskyddat omrade.
@ Anvandaren griper in i den roterande
diamantdelningsklingan.
@ Defekta diamantdelar av delningsklingan slungas
ut.
@ Fran arbetsstycken eller delar av arbetsstycken.
@ Horselskador ifall erforderligt hérselskydd inte
anvénds.

4. Viktiga anvisningar

4.1 Allmént

Vénligen las igenom bruksanvisningen noggrant
samt beakta anvisningarna. Anvand
bruksanvisningen till att informera dig om
kakelsagen, dess anvandningsomraden samt
géllande sékerhetsanvisningar (se bifogat blad).

4.2 Extra sakerhetsanvisningar

@ Stéll maskinen pa ett jamnt, halkfritt underlag.
Maskinen far inte sta ostadigt.

@ Forsakra dig om att spanningen pa maskinens
typskylt stdmmer 6verens med natspanningen.
Anslut forst darefter maskinen till nétet.

o
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Bér hoérselskydd.

Sétt pa skyddsglasdgon.

Bér skyddshandskar.
Spruckna diamantdelningsklingor skall inte

anvandas langre utan bytas ut.

Varning! Delningsklingan roterar efter det att
maskinen har slagits ifran!

® Bromsa inte diamantdelningsklingan genom att

trycka pa sidorna.

@ Obs! Diamantdelningsskivan maste alltid kylas

med vatten.

@ Drag ut natkontakten innan du byter ut

delningsklingan.

® Anvéand endast lAmpade diamantdelningsklingor.
@ Lat aldrig maskinen sta utan uppsikt i rum déar

barn befinner sig.

® Skydda maskinen mot ingrepp av barn.
@ Drag ut natkontakten innan det elektriska
systemet i motorrummet kontrolleras.

5. Tekniska data

Motoreffekt 800 W
Motorvarvtal 3000 min-1
Véaxelstromsmotor 230V -50Hz
Isoleringsmaterialklass Klass B
Skyddsklass IP 54
Skéarningslangd 520 mm
Snedskarningslangd 520 mm
Skéarningshojd 90° max. 30 mm
Skéarningshojd 45° max. 25 mm

Skérningsbord:

- Matt 570 mm x 385 mm
Diamantdelningsklinga 2200 x @ 25,4
Laserklass 2
Vaglangd laser 650 nm
Lasereffekt <1mw

Stromforsoérjning laser

2st1,5 V (AAA)

Bulleremissionsvarden

@ Bullernivan fran denna maskin &r uppmatt enl.
EN ISO 3744; EN I1SO 11201 bilaga.

Drift Tomgang
Ljudtrycksniva Lo 94 dB(A) 76 dB(A)
Ljudeffektsniva Lyya 107 dB(A) 89 dB(A)

6. Fore driftstart

@ Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskruvad
pé en arbetsbank, det serieméssiga underbordet
eller liknande.

@ Innan maskinen tas i drift maste alla skydd och
sakerhetsanordningar ha monterats pa avsett
vis.

® Klingan maste kunna rotera fritt.

e Overtyga dig om att uppgifterna pa typskylten

stdmmer dverens med néatets data innan du
ansluter maskinen till vagguttaget.

7. Konstruktion och mandévrering

7.1 Montering (bild 1-6)

@ Skruva fast benen (18) pa stativramen (12) med
de fyra skruvarna (19).

@ Stall upp understéllet.

@ Skjutin de bada skruvarna (37) for tragfixeringen
fran insidan genom de fyrkantiga halen och lagg
sedan traget (3) i stativramen (12).

@ Fixera kylvattenpumpen (13) i hallaren (38). Stall

kakelsagen i traget och skruva fast tragfixeringen

(39).

@ Skruva ut stjarnskruven (11) och distansstycket
(40) och férvara dem pa en saker plats.

@ Fyll traget med vatten tills kylvattenpumpen ar
helt tackt av vatten.

7. 2 RCD-kontakt (bild 14)

Anslut RCD-kontakten (37) till elnatet. Tryck pa
reset-knappen (38). Kontrollampan (39) bérjar
lysa. Kontrollera RCD-kontaktens funktion genom
att trycka in test-knappen (40). Vid korrekt
funktion slocknar kontrollampan (39) och
férbindelsen till elnatet bryts. RCD-kontakten
utléser vid en lackstrom pa 30 mA. Om RCD-
kontakten ar defekt maste den bytas ut av en
behdérig elinstallator.

Tryck in reset-knappen (38) igen for att ta
maskinen i drift.

7.3 Strombrytare (bild 7)

Bullernivan vid arbetsplatsen kan éverskrida 85
dB (A). | detta fall ar bullerddmpande atgérder
vid arbetsplatsen erforderliga (bar hérselskydd!).

® Tryck pa ,1“pa strombrytaren (16) for att sla pa

kakelsagen.
Innan du boérjar sadga kakel maste du se till att
delningsklingan har natt sitt maximala varvtal och

11
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kylvattenpumpen (13) har pumpat vatten till
delningsklingan.

Tryck pa ,,0“ pa strombrytaren (16) for att sla
ifran kakelsagen.

7.4 90°-snitt (bild 8/9)

Lossa pa stjarnskruven (27).

Stall vinkelanhallet (5) pa 90° och dra sedan at
stjiarnskruven (27) pa nytt.

Dra at skruvarna (28) pa nytt for att fixera
vinkelanhallet (5).

Skjut maskinens éverdel (29) ifran dig med
handtaget (9).

Lagg in kakelplatta mot anslagslisten (6) vid
vinkelanhallet (5).

Sla pa kakelsagen.

Obs! Vanta tills kylvattnet har natt fram till
delningsklingan (2).

Dra maskinens 6verdel (29) langsamt mot dig
med konstant hastighet med handtaget (9) och
vidare igenom kakelplattan.

Sla ifran kakelsagen nar du har sagat igenom
plattan.

7.5 45°-diagonalsnitt (bild 10)

Stall in vinkelanhallet (5) pa 45°.
Séaga kakelplattan enligt beskrivningen under
7.4.

7.6 45°-langssnitt, geringssnitt (bild 11)

Lossa pa stjarnskruven (10).

Luta styrskenan (7) at vanster till 45° pa
vinkelskalan (17).

Dra &t stjarnskruven (10) pa nytt.

Saga kakelplattan enligt beskrivningen under
7.4.

7.7 Byta ut diamantklinga (bild 12/13)

12

Dra ut stickkontakten

Lossa de 4 skruvarna (35) och ta av klingskyddet

(8).

Lossa pa flansmuttern i delningsklingans (2)
rotationsriktning med hjalp av nyckeln (34).
(Obs! Vansterganga) Satt in nyckeln (31) vid
motoraxeln och hall emot.

Ta av ytterflansen (36) och delningsklingan (2).
Rengdér monteringsflansen noggrant innan du
monterar den nya delningsklingan.

Satt in den nya delningsklingan i omvénd
ordningsféljd och dra sedan at.

Obs! Beakta delningsklingans rotationsriktning!
Montera klingskyddet (8) pa nytt.

8. Anvéandning av laser (bild 15-19)

8.1 Stationar anvéandning (bild 15/16)

Inkoppling: Stall strémbrytaren (46) i lage

“|»

Frankoppling: Stéll strombrytaren (46) i lage “0”.

Sla pa lasern (45). En laserlinje projiceras pa
materialet som ska bearbetas och visar exakt var
saglinjen gar. Anvand skruven (47) om du maste
justera lasern. Lossa pa skruven (47) genom att
vrida runt den med ett par varv. Dérefter kan lasern
(45) flyttas och justeras in pa adaptern (48) i lodréat
och vagrat riktning. Dra at skruven (47) pa nytt nar
installningen stammer.

8.2 Anvéanda lasern fér nivellering (bild 15-18)
Ta bort skruven (47). Lasen (45) kan nu tas av fran
adaptern (48) och anvéandas som externt instrument
for lasernivellering. Lasern (45) &r utrustad med tva
vattenpasslibeller (49) och kan darmed justeras
saval vagratt som lodréatt. Laserns bottenplatta (50)
ar magnetisk och kan darfor fastas pa underlaget.

| bild 20 och 21 visas tva olika exempel pa
anvandningar.

8.3 Byta batterier

Skruva ut de fyra skruvarna (51) och ta sedan av
bottenplattan (50). Ta ut de férbrukade batterierna
och byt ut dem mot nya. Skruva darefter fast
bottenplattan (50) pa nytt.

Demontera lasern innan maskinen rengérs med
vatten.

9. Service

Ta bort damm och smuts fran maskinen i
regelbundna intervaller. Rengér helst med en
tygduk eller en pensel.

Anvénd inga fradtande medel néar du rengor
plastdelarna.

Eftersmoérj alla rérliga delar inom periodiska
intervaller.

Rengor traget (3) och kylvattenpumpen (13) i
regelbundna intervaller for att garantera att

o
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diamantdelningsklingan (2) alltid kyls.

10. Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

13



Anleitung NRF 800L_SPK3

25.09.2006 9:08

Achtung
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation

nach EN 60825-1: 2001

Laser Klasse 2 18945-8X17
: P:<1mwW

BHumaHue:
JNaszepHoe usny4yeHue

3anpelyeHo cMOTpeTb B
HanpaBfieHuu ny4ya
2 knacc nasepa

MpoBoauTe cooTBETCTBYOLWME NPOodUNaKTUHEeCKne
MeponpuATKA NO 3awmTe cebA 1 OKpy>KaroLwmx oT
nonyyeHVA TpasM.

@ He cmoTpute 6e3 npucnocobneHuin onsa 3awmnTbl
rnas B HanpasneHun nyya nasepa.

@ 3anpelleHo cMOTPeTb NPAMO MO Xo4y nyya.

@ 3anpelleHo HanpaBnATb Na3epHblid Nyy Ha
oTpaXkaroLLme NoBepxXHOCTU, Ntoaen Unu
>KUBOTHbIX. JTa3epHblil Nyy Aaxe Manomn
MOLLUHOCTM MOXeT NnoBpeanuTb 3peHune.

@ OcTtopoxHo! - Ecnu Bbl 6yaeTe aencTBoBaTh He
no npueefeHHbIM B 3TOM PyKOBOACTBE
YKasaHuAM, TO 3TO MOXeT NpuBeCcTU K onacHom
SKCNo3nunmn N3ny4eHnAa.

@ 3anpelleHo OTKpbiBaTb NasepHbI MOy b.

@ Ecnv nameputenbHblii UHCTPYMEHT He
ncnonb3yeTcA ANMTEeNbHOE BPEMSA, TO U3 HEro
Heo6x0AMMO BbIHYTb 6aTapewu.

1. CocTtaB ycTpoucTBa (puc. 1/2)

MoacTtaska
AnMasHbI OTPE3HOWN AUCK
BaHHa
Pabounin cton
YronkoBbIin ynop
YnopHaa nnaHka
Hanpasnsatowana nnaHka
3awmTHOEe NprcnocobneHne 0TPe3Horo aAucka
PykoAaTka
. BUHT ¢ rpubkoBoWi py4Kon AnA yCTaHOBKY yrna
. BUHT ¢ rpubkoBoWi py4kon ana dukcaumm npu
TpaHcnopTMpoBKe
12. Pama noacrasku
13. BoaAHOM HAacoC cuceTbl OXNaxaeHuaA
14. WnaHr
15. [Buratenb

S0 NooaR~ON -

- O

14
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2. O6bem nocTaBKMu

@ YCTpOWCTBO Af1A Pe3Kn KEPaMUYECKOM MIUTKM
@ BanHa (3)

@ BogaAHol Hacoc cuctembl oxnaxkaeHna (13)

@ Yronkosbii yrnop (5)

@ loactaska (1)

3. Ucnonb3oBaHue Mo Ha3HaA4eHUIo

YCTPONCTBO A1F pe3kn KepaMmnyecKom nianTKm
MOXeT 6bITb UCMOIb30BAHHO ANA 06bIYHbIX paboT
no pe3ke KepaMmyeckom NinTK1 Masioro n
cpenHero pasmepa (kadenb, Kepammka nnm
nofo6bHoe) B COOTBETCTBUN C pasmepamu
ycTponcTea. OHO NpeaHa3HayveHo npexae BCcero
anA paboT no aomy n AnA pemecna. 3anpelyaeTcA
peska ApeBecuHbl U MeTanna. YCTponcTeo
paspeLuaeTcA UCnonb30BaTb TONbKO COrNAacHO ero
Ha3HadeHuto. Jlloboe apyroe BbIxoAdALlee 3a 3TN
pamMKn ncnonb3oBaHue He oTBevaeT npeanncaHuio.
3a BO3HMKLLNI B pe3ynbTaTe ywep6 nnv TpaBmbl
no6oro poaa 0TBETCTBEHHOCTb HeceT
nonb3oBaresib, @ He M3roToBUTENb. PaspeluaeTcA
Mcnonb30BaThb TONIbKO noaxoadAlwmne and
YCTPOMNCTBA OTPe3Hble AUCKU. 3anpeLueHo
1Mcrnonb3oBaHmne NunbHbIX NONOTEH. B
“cnonb3oBaHWe COornacHo ¢ NpeanMcaHneM BXoamT
Takxe cobnoaeHne ykasaHuin No TexHke
6e30nacHOCTY, a TakXKe PyKOBOACTBO MO MOHTaXy
n akcnnyatauuu. Jluua, paboTtatoLme ¢
YCTPOWCTBOM U NPOBOAALIME TEXOBCNYXMBaHNE,
AOJIKHbI UMETb COOTBeTCTByIOLLlI/II;I HaBblK U UMETb
cBefeHnA O BOSMOXXHbIX OMAaCHOCTAX. Kpome TOro
HeobxoaumMo cobnoaath AencTByOLme
npeanncaHnA no npegoTepalleHnto TpaBMaTuama.
YunTbiBalTe Takxe obwme npasuna
I'IpOVI3BO,D,CTBeHHOI7I MeauuunHbl U TEXHUKE
6esonacHocTu. [pon3BOACTBEHHbIE N3BMEHEHUA HA
YCTPOMCTBE NOSTHOCTHIO UCKITIOHaOT
OTBETCTBEHHOCTb U3roTOBUTESA 32 BO3HUKLUUIA B
pes3ynbTaTte 3TOro ywep6. Hecmotpa Ha
COOTBETCTBYIOLLEE NPEeANUCaHUIO NCNOMNb30BaHNe
HEeBO3MOXHO n3b6exxaTb onpeaeneHHbIX (hakTopos
pvcKa NOMHOCTBIO. B 3aBUCMMOCTM OT KOHCTPYKLK
N CTPOEHWA YCTPOWUCTBA MOTYT BO3HUKHYTb
cnenytoLme onacHoCTu:
[ ] KOHTaKT ¢ anmasHbIiM ANCKOM B He3aKprTOI7I
MUIIbHON 30HE.
@ [lpyKocHoBeHMe K BpaLlaloLweMyca anmasHoMy
[OVCKY.
@ Bbibpoc Hejo6pokavecTBEHHOM anmasHomn
Haca[Ku OTPe3HOro Aucka.
OT obpabaTtbiBaeMor aeTanv u ee yacTtew
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@ [NoBpexaeHne opraHoB ciyxa npu He
UCMOMb30BaHWUM HEOBXOANUMbIX CPEACT 3alUnTbl
opraHoB cnyxa.

4. Ba)Hble yKa3aHuA

4.1 ObLee NonoXxeHne

MpoynTanTe BHMMATENBHO PYKOBOACTBO MO
3KCnyaTauum fosHOCTLIO U crieayinTe
cogep>XawmmcA B HEeM yKa3aHUAM. O3HaKOMbTer C
NMOMOLLbIO HACTOALLErO PYKOBOACTBA MO
3KcnyaTauum ¢ yCTPOMCTBOM, €ro Haasiexallumm
MCcnosib30BaHMeEM, a Tak>XXe yKa3aHMAMU Mo TeEXHUKe
6e30MacHOCTU.

4.2 lononHuTeNbHble YKa3aHUA MO TeXHUKe

6e3onacHocTU

@ YCTpOWCTBO yCTAHOBUTb HA POBHOM,
HECKOJIb3KOW NMOBEPXHOCTU. YCTPOWCTBO He
[OJDKHO KayaTbCA.

@ YbeanTech, HTO HanNpAXeHWe Ha TUNOBOM

Tabnuyke coBnagaeT C MMeoLMMCA

HanpA>XeHnem. 3aTem TONbKO BCTaBbTe wTekep

B PO3ETKY 3M1EKTPOCETH.

Vicnonb3oBaTth 3alMTHBIE OYKW.

Vcnonb3yinTe cpencTea 3alwmTbl OPraHoB cryxa.

Ncnonb3oBaTb 3alWMnTHbIe nep4yaTku.

TpeCHyTbIe anMasHble AUCKN He UCNOoNIb30BaThb,

3aMEeHUTb.

BHuMaHwue: oTpesHon AucK BpallaeTcA ele

HeKoTopoe BpeMA rnocse oTKMoHYeHnAl

@ 3anpelleHo ocTaHaBNMBaTb anMasHbIi OTPE3HON
ANCK npuv nomoLun 60KOBOro AaBneHuq.

@ BHumaHue: anmasHblii OTPe3HOW ANCK LOMXKEH
BCeraa oxnaxAaaTbCA C MOMOLLbIO BOAbI.

@ [epen 3ameHol OTPE3HOro ANCKA BbIHYTh
LUTEKep U3 PO3eTKM IMEKTPOCETH.

@ Vicnonb3oBaTb TONbKO COOTBETCTBYIOLME
anmMasHble OTPe3Hble ANCKU.

@ He octaBnATb ycTponcTBO 6€3 NpUcMoTpa B
OAHOM nomMeLleHnn ¢ AoeTbMu.

@ [epen KOHTPONEM 3NEKTPUYECKON CUCTEMDI
ABuraTtenAa BblHYTb LUTEKeP U3 PO3ETKU
3NEeKTPoCceTH.

5. TexHn4eckKue gaHHbIe:

MowHocTb aBuratens: 800 BatT
CKOopOCTb BpalleHua aABuraTensa: 3000 muH.™!
OnekTpoaBuraTesib NepeMeHHoro Toka
230B-50Ty
Knacc nsonAauum matepuana knacc B

Seite 15
Tun 3aWwmThbI P54
[nvHa pesa: 520 Mm
MpogonbHana gnuHa: 520 Mm
Munomatepunan 90°: makc. 30 Mm
Munomatepunan 45°: Makc. 25 Mm

Cton anA pesku:

570 mm x 385 MM
AnMasHbIf OTPE3HON AUCK 2200 x 0 25,4
Jlasp knacca 2
[nvHa BOMHbI Na3pHOro nyya 650 HMm
MowwHocTb naspHoro ny4a <1 mBT

-Pasmepbl

OMIKTPUYCKO NMUTAHMW N1a3pHOr0 MOAy s
2x1,5B (AAA)

[aHHble 3HaYeHuA amuccum wyma

o Llym aToro ycTponcTea n3amepAeTcA CornacHo ¢
DIN EN ISO 3744; EN ISO 11201. Wym Ha
paboyem mecTe MoxeT npesbicuTb 85 Ab (A). B
3TOM cfly4ae Heob6XoAUMO NPOBECTH
MeponpuATnA No 3awnTe OT Wwyma anAa
nonb3oBatensa. (Vicnonb3ynTe cpeacTea 3awmTbl
opraHoB cnyxal)

Pabounn  Xonoctow
pexxum xon
YpoBeHb aaBneHuna
lwyma LpA 94 nB(A) 76 nB(A)
YpoBeHb wyma Lyya 107 ob(A) 89 nb(A)

6. NMepepn nepBbIM MYCKOM

@ YCTPOWCTBO AO/MKHO OblTb NPOYHO YCTAHOBIEHO,
3TO 3HAUUT Ha BEPCTaK MMM NPUBMHYEHO K
NMPOYHON MOBEPXHOCTMU.

@ [lepen nepBbIM MYCKOM HEOOXOAMMO BCE KOXYXU
1 3alWTHbIE YCTPOMCTBA YCTAHOBUTL
Haznexawym obpasom.

@ OTpesHon auck formkeH cBoboAHO BpalLaTbCA.
@ YbenuTecb nepes BKIOYEHMEM YCTPONCTBA, YTO
OaHHble Ha TUNOBOW Tabnnyke COOTBETCTBYIOT

napameTpam 3NeKTpoceTy.

7. MoHTa)k u paboTa ¢ yCTPOMCTBOM

7.1 MoHTa)k noAcTaBKM U Hacoca oxnaXkaaroLen
xupkoctu (puc. 1-6)

@ [NpVBMHTUTL OMOpHbIe HOXKYM (18) 4 BUHTamu (19)

K pame noACTaBKu.

15
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® YCTaHOBWTb NOACTaBKY

@ BcTtaButb 06a BuHTa (37) ANA KpenneHvA BaHHbI
N3HYTPU CKBO3b YeTbIpEXrpaHHOe OTBEpPCTUE 1
BaHHy (3) B pame noacTasku (12).
3adhmkerpoBaTb HACOC OxnaXkaatoLLen XXMAKOCTH
(13) B kKpenneHwn (38). ycTaHOBUTb YCTPOWUCTBO
[ONA Pe3kn Kepamnyeckomn MiUTKN B BaHHY U
NPUBUHTUTbL NpUCNocobneHna ana dukcaumn
BaHHbI (39).

@ BbIBUHTUTL BMHT C rprbkoBon pyykoi (11) u
NPOMeXyTO4YHOE YCTPOUCTBO (40) M NONOXUTb HA
XpaHeHue.

@ 3anonHWTbL BaHHY BOAOW Noka Hacoc
oxnaxjatoLen xxuaxkoctu (13) 6yaeT NonHOCTbIO
NMOKPbIT BOAOMN.

7.2 RCD-witekep (puc. 14)

Moakntounte RCD-wtekep (37) K anekTpoceTy.
HaxmuTe KHonky (38). KoHTponbHaA namnoyka (39)
HayHeT cBeTuTbCA. [poBepbTe paboTy RCD-
LTeKepa, HaxxaTnem KHonku Test (40). Mpwn
npaBunbHOM paboTe racHeT KOHTPOSIbHAA naMroyka
(39) 1 NpepbIBaeTCA KOHTaKT C 3N1EKTPUYECKON
ceTbto. RCD-wTekep cpabaTtbiBaeT Npu Toke
yTeukun 30 MA. Ecnn RCD-wwTekep HeucnpaseH, TO
OH JOMKeH bbITb 3aMEeHeH cneLnanucTom
aneKkTpukom. Haxxmute kHoMky Reset (38) ewe pas,
ON1A TOro 4To6bl MOXHO 6bII0 HaYaTb paboTaTh C
YCTPOWCTBOM.

7.3 NepeknioyaTesib BKSIIOYEHO-BbIK/THO4YEHO

(puc. 7)

@ [lnA BKNoYeHnA HaxxaTb Ha “1” nepeknoyarena
BKJIHOYEHO-BbIK/THOYEHO (16).

@ [lepen Hayanom npouecca pe3kn HeobxoanuMo
BbIXXAATb NOKa OTPE3HON ANCK AOCTUTHET
MakCUMaJsIbHOW CKOPOCTM BpaLLeHUA 1 Hacoc
oxnaxatoLen XMaKocTu 0TPe3Horo amcka
HaYyHeT KayaTb.

@ [nA BbikMO4YeHNA HaxaTb Ha “0”
nepekntoyatensa (16).

7.4 Pe3ka 90° (puc. 8/9)

® OcnabuTb BUHT C rprbKOBON py4Koii (27)

@ YcTaHoBuTb yrnosow ynop (5) Ha 90° 1 BUHT ¢
rPMOKOBOW PYYKON (27) BHOBb KPEMNKO 3aTAHYTb.

® BuHTHI (28) BHOBb 3aTAHYTb, ANA TOrO YTO6LI
3adhmkempoBaTthb yrnoson yrnop (5).

@ COBWHYTb ronoBKy ycTponcTea (29) 3a pyKoATKY
(9) Hazag.

@ YNOXWTb KEPaMUYECKYIO NIMTKY Ha YNOPHYHO
nnaHky (6) Ha yrnosom ynope (5).

@ YCTpOWCTBO ANA Pe3Ku KepaMU4ecKom niamTKm
BKJIOYUTb.

@ BHumaHue: noxxauTech noka oxnaxaarowan
BOAa AOCTUrHET A0 OTPEe3aHHOro aucka (2).
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@ TAHUTe ronoBKy ycTponcTaa (29) MeaneHHo 1
paBHOMEPHO 3a PYKOATKY (9) Bnepes no
KepamMnyecKon NanTke.

@ [Mocne paspesaHnA ycTPOWCTBO ANA Pe3Kn
KepamM14ecKOn NIMTKN BHOBb BbIKMIOYUTD.

7.5 45° puaroHanbHbIN pe3 (puc. 10)
@ YcTaHoBUWTb yrrioBoin ynop (5) Ha 45°
@ [MpoBecTu pe3ky Kak onucaHo B pasgene 7.4

7.6 NMpoponbHbIn pes 45° (puc. 11)

@ Ocnabutb BUHT C rpnbkoBor py4koi (10)

@ HaknoHuTtb HanpasBnALLYO NNaHKy (7) BNEBO Ha
45° no yrnoson wkane (17).

@ BuHT ¢ rpubkoBoi py4dkon (10) BHOBb Kpenko
3aTAHYTh.

@ [MpoBecTu pe3ky Kak onucaHo B pasgene 7.4.

7.7 3ameHa anMa3HoOro oTpesHoro aucka (puc.

12/13)

@ BbiHYTb WITEKep 13 pO3eTKN 31EeKTPoCceTH

@ YeTbipe BMHTa (35) ocnabuTtb 1 yaanutb
3aliMTHOE NpUcrnocobneHne oTpesHoro ancka (8).

o [Mpy nomowwm kntoya (34) OTBUHTUTL ranky ¢
hnaHuem B HanpaBfieHUn BpaLLEeHUA OTPE3HOro
avcka (2).

(BH1MmaHue: nesana pesbba) Npu 3TOM YCTaHOBUTb
Kntod (31) Ha Ban asuraTena u yaepxusatb OT
BpaLleHuA.

@ YpanuTb BHelwHue dnaHubl (36) 1 oTpesHon
auck (2).

@ KpenexHbli dhnaHew nepes yCTaHOBKON HOBOMO
OTPE3HOro AMcKa TLWaTeslbHO O4YUCTUTD.

@ HoBbIN OTPE3HON AMCK BCTaBWUTbL B 06paTHON
nocnenoBaTesibHOCTU N KPEnko 3aTAHYTb.
BHumaHwve: yuutbiBanTe HanpasneHne BpalleHus
oTpes3Horo auckal

@ BHoBb ycTaHoBuTe 3awmTHOE npucnocobneHne
OTpe3HOro aucka (8).

8. Pabouui pexxum nasepa (PUCYHOK
15-19)

8.1 CtaumoHapHbIf pabounii peXxum (PUCYHOK
15/16)

BkntouunTb: MNMepeBecTv nepekntoyaTent BKN/BbIKI
(46) B nosuuuto “1”.

BbikntounTb: [NepeBecTy nepeknoyartens
BK//BbIKN (46) B no3uuuto “0”.

Bkntounte nasep (45). JlazepHaa nuHuA
npoeuupyeTcA Ha obpabaTbiBaeMblii MaTepuan un
yKasblBaeT TOYHYIO NIMHWIO BeAeHNA pe3ku. [pu
NOMOLLM BUHTA (47) MOXHO AOMOSMHUTENbHO
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OTblOCTUPOBaTh Nasep. OcnabbTe ANA 3TOro BUHT
(47) Ha Heckonbko 0b6opoToB. Tenepb nasep (45)
MOXHO nepemeLllaTb Ha agantepe (48) B
BEpPTUKallbHOM U FOPU3OHTANIbHOM HanpasJIeHUU U
Tem camblm oTperynuposatb. Kak Tonbko 6yaeT
[OCTUIHYTO Xenaemoe MonoXKeHne BHOBb MPOYHO
3aTAHUTE BUHT (47).

8.2 Ucnonb3oBaHue B KayecTBe Jla3epHoOro
HuBenupa (pucyHok 15-18)

Yaanute BUHT (47). Tenepb MOXHO CHATb nasep
(45) c apanTepa (48) n ucnonb3oBaTb €ro B
KayecTBe OTAENbHOro nasepHoro Husenupa. Jlasep
(45) cHab>xeH OBymA yKasaTenbHbIMU YPOBHAMM
(49) npy NOMOLUM KOTOPbIX €r0 MOXHO BbIPOBHUTH
no ropusoHTanu u septukanu. OnopHas nnuta (50)
nasepa mMarHuTHaa, 6narogaps 9TOMy OH MOXeT
6bITb 3aKpensieH Ha COOTBETCTBYIOLLMX
NOBEPXHOCTAX.

Ha pucyHkax 17 n 18 nokasaHbl ABa npumepa
MCMONb30BaHNA.

8.3 3ameHa 6aTapen

Yaanutb onopHyto nauty (50), BbIBUHTUB 4 BUHTA
(51). BblHbTe ncnonb3oBaHHble 6aTapen n
3aMeHuUTe X HOBbIMW. 3aTeM BHOBb NMPUBUHTUTE
onopHyto nauty (50).

Mepen ouncTkom yCTponCcTBa BOAON yAANUTE C HEro
nasep.

9. Texobcny>xmBaHue

@ YOanAaTb perynapHo ¢ yCTPOUCTBA Mblfb U
3arpAsHeHNA. NPOBOANTb OYUCTKY Jlydlle
BETOLUBIO UM KUCTOYKON.

@ Bce noaBuxxHble YacTn He0bx0AMMO CMa3biBaTb
C NepUOANYECKUMU NHTEPBANAMU.

® [1nA 04NCTKM NnacTMacchl 3anpeLieHo
MCronb30BaTh eAK1e BellecTBa.

@ BanHy (3) 1 Hacoc oxnaxgatoen xunakocTtu (13)
HEeobX0A4MMO perynapHO o4nLwaThb OT
3arpA3HeHWit, B MPOTUBHOM cryyae He byaeT
obecrneyeHo oxnaxaeHne anMasHoro OTPe3Horo
avcka (2).
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Mpu ocyllecTBNEHWN 3aKa3a 3anacHbIxX aeTanen
Heob6Xx04UMO NPUBECTY CReaytowme AaHHbIe:

TWN yCTporCTBa

HOMep apTuKyna ycTponcTea

WOEHT. HOMep yCTponcTBa

HOMep 3anacHow AeTanu Heo6xoAMMON 3anacHom
YyacTtu

10. 3aka3 3anacHbIX AeTaneu

AKTyarnbHble LeHbl 1 MHdopmaLumio Bel MoxeTe
HavTh no agpecy www.isc-gmbh.info

17
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EschenstraBe 6 Konformitatserklarung

D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive

@ dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

y attesterer folgende overensstemmelse i
gggl :::Tgif:fgzzgissgm;femﬁ Ia;t'de hengoll(cti til EU-direktiv og standarder for
® directive CE et les normes concernant I'article g:ghraéuje nasledujici shodu podle smérnice
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
ﬁ:;";xi'&'g met de EU-richtlijn en normen voor o @ kovetkezs konformitast jelenti ki a termékek-
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;i:;:ftkozo EU-irényvonalak és normak
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU
declara a seguinte conformidade de acordo H .
® directiva CE i in normah za artikel.
deldaruje zgocnost wymienionego porize
® . . i . . artykutu z nastepujagcymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE
& ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- vydava nasledujice prehl-ésenie o zhode podra
ini:,esggllr;ormien mukaista yhdenmukaisuutta €3] smernice EU a noriem pre vyrobok.
erklzerer herved folgende samsvar med EU- AeKnapupa cNeaHoTO CLOTBETCTENE ChITACHO
® direktiv og standarder for artikkel AVPEKTUBUTE 1 HOPMUTE Ha E(-: 3a npoAyKTa.
1a e 90 COOTBETE oBapa @ 3aABNAE NPO BIANOBIAHICTb 3riAHO 3 [OvpekTuso
ABJIA T“M MTBKIMLBVM'"“MTHB F:n m EC €C Ta cTaHgapTamMmu, YAHHUMKU ANA AaHOro ToBapy
:;?:\ﬂj){:?emslje geépueuskla?:ijenosotps 2 redbama i ® gelqureerib v_gstlavuse jargnevatele EL direktiivi
normama El:' za artikl. dzl?l;fu?)(j):;;it?kz pagal ES direktyvas ir normas
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Fliesenschneidmaschine NRF 800L

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 61029-1; EN 12418; IEC 61029-1; IEC 61029-2-7; EN 60825-1; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 21.09.2006 /Q / 1. lq('lL/

Wei hsé/gartner Pfister .
General-Manager Tech. Supervisor

Art.-Nr.: 43.012.70 [.-Nr.: 01016 Archivierung: 4301255-19-4155050)]
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstindlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@® Der tages forbehold for tekniske sendringer

®  Forbehall for tekniska férandringar

@ COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YeCKne N3MeHeHu
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@& GARANTIBEVIS

| tilfaelde af, at vort produkt skulle veere fejlbehaeftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen nzevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nar risikoen
gar over pa keber, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudsaetning, at produktet er
blevet ordentligt vedligeholdt i henhold til betjeningsvejledningens anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal.

L ige forbruger er naturligvis ig

inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien gaelder som supplement til lokalt gaeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit saede. Vi henviser endvidere til din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse.

& GARANTIBEVIS

Vi lamnar 2 ars garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskévergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran séljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenligt satt.

Givetvis géller fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Férbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de
lagstadgade foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid
den regionala kundtjansten eller vand dig till serviceadressen som anges nedan.

FapaHTMiiHOe yaocToBepeHue

Ha ToT cniyyaii, €cnm onncaHHoe B PYKOBOACTBE N0 IKCMyaTaunm
YCTPOMCTBO BLINAET M3 CTPOA Mbl A2EM Ha Hally MPOAYKLMIO 2-X NETHIOK
rapaHTuio. 2-X IETHUIA CPOK rapaHTiv HAYMHAETCA C MOMEHTA NePeHATUA
OTBETCTBEHHOCTY 3a NPOAYKT UMM NPUOBPETEHMA YCTPONCTBA KIIMEHTOM.
O6azaTenbHbIM yCroBreM CobI0AeHNA rapaHTUiHBIX 06A3aTeNbCTB
ABNAETCA HA/NEXalLMA TEXHUYECKIA YXO/] 33 YCTPONCTBOM, & Takke
CMONb30BaHMe Halel NPoAYKLMN COrNacHo HagHajYeHuA.

B TeyeHUM 2-x NeT 3a BaMU TaKXKe COXPaHAGTCA Npasa Ha
npesycMOTPEeHHOe 3aKOHOAATENbCTBOM FrapaHTUitHoe 06CNyXXuBaHue.
[apaHTuitHOe 06A3aTeNbCTBO PACMPOCTPAHAETCA Ha TePPUTOPUIO
®epepatusHon Pecnybnuku Fepmanum, a B cTpaHax, rae CylwecTByioT
pervoHanbHbIe LIEHTPbI CObITa 3TO 0GA3ATENLCTBO ABMACTCA OMOMHEHUEM K
MeCTHbIM, AEMCTBYIOLIMM 3aKOHOJATENbHBIM NpeAnucaHnam. Moxanyiicta,
o BCem Bonpocam obpaliaiiTeck B Cnyx6y cepsuca Baluero pervora unu no
yKa3aHHOMy HWXe aapecy.
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-vaerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktaj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till &tersdndning &r garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &@ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BblibpacbiBaTh 3MEKTPOMHCTPYMEHT B OObIYHBIV OMALLHUA MyCOp.

CornacHo eBponevickon anpekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAxX 1 peanv3aumm B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYHIOLEN CTpaHbl HEO6X0AUMO
MCMOMb30BaHHbIN 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATb OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpyXXatoLlen cpeaebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENIbHON OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3as U3roToBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro yCTponucTaa B criyvae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbl OTChIIKU HAa3a U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATbL HaAnexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLECTBUT
NMKBMAauuno B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKITMYHOM npon3BoAcTBe U o6pau.1eva| C
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXKEHHBIM K NpULLeLemMy B HEFOAHOCTb 060pYyA0BaHUIO
AOMNONTHUTENIbHbIM yCTpOI?ICTBaM N BCnomoraTtesibHbIM cpeacrTeam, He coaep>Xallum aneKTpnveckmne
yacTw.
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DT

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

S

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

I'IepeneanblsaHme nnu npoyne BnAbl pa3MHOXXEHUA AOKYMeHTauumn

1 CONPOBOANTENbHbIX TMCTOB NPOAYKLMW (OUPMbI, MOSIHOCTHIO UMK

4YacCTM4HO, paspeLleHo Npon3BoAnTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro

paspetueHna ISC GmbH. EH 09/2006
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